A Precaucién| No escriba con tinta en el modelo u otros
componentes ni deje materiales impresos tener
contacto con la superficie del modelo.

Las marcas de tinta no se pueden borrar.
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Iislanojoiileei0)s® Nota del Fabricante

El Simulador para Entrenamiento Obstétrico -set completo- es un juego de
entrenamiento completo con plataforma de cuerpo materno para el entrenamiento
de las técnicas incluyendo el examen cervical, asistencia obstétrica y reparacion
perineal.

C aracteristicas

O El cuerpo materno sirve como una plataforma para una serie de técnicas obstétricas, incluyendo el
examen cervical, asistencia obstétrica y reparacion perineal (perineorra fia).

O El area genital sobresale por su elasticidad, durabilidad y resiliencia.
O El canal vaginal, espinas isquiaticas y junta pibica anatomicamente correctos los cuales promueven el
entrenamiento con el entendimiento anatémico a través de la observacion directa, asi como la palpacion.

O Experiencia realista del entrenamiento de la asistencia obstétrica incluyendo la proteccién perineal,
parto y expulsion de la placenta.

O 5 etapas de la dilatacion cervical se puede montar para la palpacion con los médulos intercambiables.

Técnicas de entrenamiento

{Asistencia Obstétricay {Examen Cervical) {Reparacion perineal)

® Asistencia obstétrica para e Examen Cervical ® Perineorrafia
diferentes posiciones de parto -+ Determinacion de los indices de + Sutura interrumpida
(dorsal, en cuatro patas) Bishop (valoracién del cérvix) singular

e Proteccion perineal, usando lo§ puntos .cl,e_referer?cig . * sutura de colchonero
proteccion del esfinter anal gzé?csa%pmas isquiéticas y sinfisis vertical

® Parto (con forceps, extraccion . Evaluacion de la dilatacion cervical
al vacio) * Procedimientos de la cateterizacion urinaria

e Pinzamiento y corte del cordén Procedimientos de la citologia cérvical
umbilical

Examen con espéculo
e Expulsion de la placenta

e Inspeccion del velamen
e Procedimiento de la cateterizacion urinaria

Lea antes del uso

Este Simulador de Entrenamiento Obstétrico se ha desarrollado exclusivamente para el
entrenamiento de los profesionales médicos y paramédicos. Cuaquier otro uso no conforme a las
instrucciones anexadas es estrictamente desaconsejado. El fabricante no puede asumir ninguna
responsabilidad de cualquier accidente o dafio resultados de tal uso. Por favor use este modelo
con cuidado y evite someterlo a cualquier estrés o desgaste innecesario. Para cualquier
inquietud sobre este simulador, por favor no dude en comunicarse con nuestro distribuidor en
su area 0 KYOTO KAGAKU en cualquier momento. (Nuestro contato se encuentra en la portada
posterior de este manul.)

% Asegurese de leer a las instrucciones de manejo y almacenamiento de la pagina 3 y las
siguientes.



ARG X721l Contenido del juego

Contenido del juego

Antes de empezar, asegurese de que tiene todos los componentes
listados abajo.
n
d. Pl 1 h. Unidad vaginal 1 k Phidad genital 4
a. Torso embarazado 1  d. Placenta - Unidad vagina - (para petineorrafia)
b. Unidad genital 1 e Cordén umbilical 1 i Portador para el |. Lubricante 3
(para examen pélvico  f Cordén umbilical modulo de dilatacién m. Talco 1
y asistencia obstétrica)  para onfalotomia 3 cervical T 1. Cubeta 1
c. Feto 1 g. Lamina de velamen 5 J- Madulo de Manual de instrucciones
dilatacion cervical 5

A Qué haceres y Qué no haceres

@ Maneje el maniqui y componentes con @ No marque en el maniqui u otros
cuidado. componentes con boligrafo ni deje

materiales impresos tener contacto

Asegurese de no hacer caer el maniqui y sus .
con su superficie. Los marcados con

componentes, ya que para el producto se

usan resinas especiales. tinta no se pueden borrar.
@ Almacenar el maniqui en un lugar @ Nunca use solventes orgénicos
oscuro, fresco y seco servird para prevenir como diluyente de pintura para limpiar
la decoloracién y deformacion del la piel, ya que estos dafaran el maniqui.
maniqui.

@ El maniqui podra ser limpiado conunatela | @ Aunque el color de la piel del maniqui
humedecida si necesita usando un agua cambie a través del tiempo, esto no

ligeramente enjabonada o detergente diluido.| afecta al desempefio del modelo.
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Precaucion Manejo y Almacenamiento

/
Por favor lea:
Siempre siga las siguientes instrucciones de manejo y almacenamiento para
mantener la elasticidad y durabilidad del material.
DESPUES DEL USO:
O Aplique el talco a las siguientes partes, péngalas en la bolsa de tela no
tejida y almacene en la caja de almacenamiento.
Unidad genital Unidad genital
(para examen pélvico y (para perineorrafia)
asistencia obstétrica)
Placenta Corddn umbilical Unidad vaginal
O No deje las partes tener contacto con otros materiales de resina o impresos. El
material blando de las partes podra ser deformado por el contacto con otras resinas y marcado por el
contacto con materiales impresos. Cuando ocurra eso, las partes no son reparables.
O Mantenga el simulador bajo la temperatura y humedad designadas, y evite
las radiaciones solares directas al almacenarlo.
Almacene el simulador a menos de 60 grados centigrados.
Cambie el lugar de almacenamiento inmediadamente cuando los colores del indicador cambien
como lo indicado abajo.
O Los colores del indicador son irreversibles.
Antes Después
3F60 &£ AR } 3F60  &F  BEkT
60 65 70 60 65 70
-

O



Preparaci(')n Asistencia Obstétrica

Ensamblaje del feto

1. Ensamblaje del feto
Prepare el feto, placenta, cordén umbilical, cordén umbilical para onfalotomia, lamina de
velamen, bandeja y lubricante.

Feto Placenta Corddn umbilical

Cordon umbilical Lamina de velamen Bandeja Lubricante
para onfalotomia

2. Saque la placenta de la bolsa de almacenamiento para colocar el cordén umbilical. Conecte
el tornillo del cordén umbilical a la placenta y girela para ajustar.

4. Saque el cordén umbilical para onfalotomia de la bolsa de
almacenamiento. Voltee la piel de la punta del cordén para que
esté expuesto el gancho, y coléquelo al cordén umbilical que

viene de la placenta.
{ :

3. Inserte el cordon umbilical al
hueco del centro de la ldamina
del velamen.

¥y Y

.




Preparacion Asistencia Obstétrica

Ensamblaje del feto

4. Afloje el tornillo blanco para quitar la placa en el abdomen del feto y saque la pinza.

5. Coloque la pinza en la punta del cordén umbilical para onfalotomia. Ponga y ajuste el cordén
umbilical para onfalotomia de manera que la pinza quede en el orificio del abdomen fetal.
Coloque y ajuste la placa con gltorpillo blanco.

*Ponga la pinza en la direccién como se muestra en el cuadro arriba.

6. El feto ya estd listo para el entrenamiento.




Preparaci(')n Asistencia obstétrica

Lubricacién

Antes del entrenamiento, aplique lubricante a la unidad genital, placenta, y cordén
umbilical para onfalotomia en toda su superficie.

1. Ponga el feto ensamblado en la cubeta incluida en el juego. Aplique el lubricante al modelo
incluyendo la ldmina de velamen y placenta.

2. Aplique el lubricante a la superficie *La unidad genital se puede lubricar
interna de la unidad genital también. después de colocarla al cuerpo materno.

Ensamblaje del Cuerpo Materno

1. Quite la cobertura abdominal del cuerpo. La cobertura abdominal y cuerpo estan
provistos con cuatro imanes. Puede quitar la cobertura abdominal levantandola.




Preparacion Asistencia obstétrica

Ensamblaje del cuerpo materno

2. Inserte las dos protuberancias de la unidad genital en losdos huecos ubicados en la parte
inferior del cuerpo materno, y empuje la parte superior de la unidad para ajustar.

3. Ponga de nuevo la cobertura
abdominal en el cuerpo materno, y o
coloque el feto en el cuerpo para
competar el ensamblaje.

* Siempre ponga la placenta en la
bandeja durante el entrenamiento.




Asistencia Obstétrica
Posiciones del Parto
Caracteristicas Claves

Entrenamiento

Posiciones del Parto, Caracteristicas Claves

El entrenamiento se puede ejecutar en dos posiciones del parto: dorsal y de cuatro patas.

Posicién dorsal Posicion de cuatro patas

{Caracteristicas claves)

+ Observacién directa del movimiento del feto en el parto para entender la relacion espacial entre la
pelvis y feto.
+ La unidad genital tiene una elasticidad y resiliencia excelentes. El canal de parto es del tamafo

optimo para el feto, el cual permite la expulsion del feto con poca fuerza sosteniendo la manija
ligeramente.

« La pelvis tiene la sinfisis pubica y espinas isquiaticas, las cuales facilitan el entendimiento de la relacién
espacial entre la pélvis y el feto.

sinfisis

pelvis

La posicion 0, linea que conecta las espinas
isquiaticas, puede ser reconocida.




Asistencia Obstétrica

Entrenamiento , .
TéCHlCElS de entrenamiento

Técnicas de entrenamiento

O Proteccion perineal O Asistencia obstétrica

O Expulsién del feto O Pinzamiento y corte del cordén umbilical

O Expulsién de la placenta O Inspeccién del velamen y placenta




Después del Asistencia del parto
S9LERSIEIIEI0N  Después del entrenamiento

Después del entrenamiento

O Quite la unidad genital

1. Levante la cobertura abdominal para 2. Jale atras la parte superior del marco de la
quitarla del cuerpo materno. unidad genital para quitarlo del cuerpo.

| il

O Desensamblar el feto

1. Dgszopng;:te el cordén umbilical y placenta en el orden inverso de los pasos de ensamblaje (Véase
aP.4-P5).

O Limpieza y almacenamiento
1. Limpie el lubricante remanente en el feto, cordén umbilical, placenta y unidad genital con un

pafuelo de papel mojado. Si es necesario, lave con agua del grifo, y seque bien naturalmente.
Después de secar los componentes completamente, aplique el talco a cada uno de estos.

ake

2. La unidad genital, placenta y cordon umbilical
para onfalotomia son fabricados de una resina
blanda especial.

Requiere almacenarlos en la bolsa de
almacenamiento o en la bandeja después del

entrenamiento.

% Si estas partes son almacenadas teniendo
contacto con otros productos de resina o
materiales impresos, abolladuras o marcas de
tinta podrian quedarse en la piel y serdn
irremovibles.

10



Preparacion

Montaje del médulo de
dilatacion cervical a la base

1. Coloque el médulo de dilatacién cervical en la base. Alinee el punto rojo de la
base con la ranura del médulo.

*Nota: El médulo de dilatacion cervical se
coloca en la punta (punta mas pequefa) de
la base, la cual esta en el lado opuesto de la
manija.

2. La palanca en la base se hace movible
cuando la perilla negra de la base estd jalada.
Puede ajustar el descenso de la cabeza fetal
moviendo la palanca atras y adelante.

*El descenso de la cabeza feal se ajusta en siete
pasos.

(X X ) A
O e
o
) Posicion 0
@
YY) +1~+3
'YY R4

"': 4 . ‘ — :-" = 4
I - I
. B i F |
F ; »
Posicion —3 Posicion 0 Posicion +3

®



Preparacion Examen Cervical

Ensamblaje del cuerpo materno

1. Quite la cobertura abdominal del cuerpo

La cobertura abdominal y cuerpo se ajustan con cuatro imanes. Puede quitar la cobertura
abdominal jalandola.

2. Inserte dos protuberancias de la unidad genital en los huecos del cuerpo materno.
Luego, empuje la parte superior de la unidad genital al cuerpo materno.




Preparacion Examen Cervical

Ensamblaje del cuerpo materno

3. Coloque la unidad cervical al cuerpo materno cuidando su orientacion.
Coloque la cobertura abdominal al cuerpo materno ajustando los imanes.

Lubricacién

1. Aplique el lubricante al interior de la unidad cervical, genital y médulo de dilatacion cervical.




1201 (0(0)) B Examen Cervical

Colocacién del miudulo de dilatacion
cervical al cuerpo materno

1. Coloque la base en el cuerpo materno

Ajuste la base con el médulo de dilatacion
cervical al cuerpo materno.

*Nota: Las garras de la base y los huecos del
cuerpo materno tienen que encajarse. Luego,
empuje la base hasta que escuche un sonido
de clic.

2. Ponga la cobertura abdominal al cuerpo materno, ajustando los imanes.




B e Examen Cervical
P Entrenamiento/ Caracteristicas

Entrenamiento/ Caracteristicas

Para el entrenamiento del examen pélvico,
pdéngase los guantes y aplique el lubricante

en sus dedos.

Los modulos de dilatacion
cervical tienen 5 variaciones.

Sin dilatacion  1-2cm 3-4cm

5-6cm Dilatacion completa

{Caracteristicas)

* Posicién 0, linea entre las espinas
isquidticas es reconocible.
« Por la fontanela posterior se puede

determinar la posicionfetal. ~ F o SRS

pelvis

O Cambio del médulo de dilatacion cervical
Desbloquee la base jalando las garras negras laterales, luego saque la base del cuerpo

materno. Cambie el médulo de dilatacion cervical y coloque la base en el cuerpo materno

de nuevo.




Después del

. Examen Cervical
entrenamiento

Después del entrenamiento

O Desensamblaje del modelo
1. Quite la cobertura abdominal del cuerpo materno.

2. Desbloquee la base jalando las garras negras
laterales, luego saque la base del cuerpo materno.
Limpie el lubricante remanente en el médulo de
dilatacion cervical con la tela humeda.

3.Saque la unidad cervical jalando junto con 4. Separe la unidad cervical de la base
el marco blanco. jalando la parte superior de ésta. Limpie
Limpie el lubricante con tela hiimeda. el lubricante con una tela himeda.

* Estas unidades también son lavables con agua. Applique talco después de que se sequen
suficientemente.

Las unidades cervical y genital estan hechas de Precaucion: No escriba con tinta sobre el
una resina blanda especial. modelo u otros componentes ni deje
Para almacenarlas, cibralas con la bolsa de tela materiales impresos tener contacto con la
no tejida incluida y mantenga en la caja de superficie del modelo.

almacenamiento. Las marcas de tinta no se pueden borrar.

®



Preparacion Reparacién perineal

Cambio de la unidad genital

1. Quite la cobertura abdominal levantandola del cuerpo materno.

O Cambie la unidad genital
para perineorrafia.

Unidad genital para el examen Unidad genital
pélvico y asistencia obstétrica para perineorrafia

17



Preparacion Reparacién perineal

Cambio de la unidad genital

3. Inserte dos protuberancias de la unidad genital en los huecos del cuerpo
materno. Luego, empuje la parte superior de la unidad hacia el cuerpo materno.

Nota: Tenga cuidado de no machucar sus dedos con el cuerpo materno y unidad genital.

4. Coloque la cobertura abdominal.




Reparacion Perineal
Después del Entrenamiento

Entrenamiento

Reparacion Perineal (Perineorrafia)

Entrenamiento repetitivo de reparar el desgarro perineal de primer grado.
La sutura interrumpida simple y sutura colchonera vertical son practicables.

Después del Entrenamiento

1. Quite las suturas para el préximo entrenamiento.

2. Si necesita el cambio de la unidad genital siga las instrucciones de las paginas 17 - 18.










c No escriba con tinta sobre el modelo u otros componentes ni deje

o materiales impresos tener contacto con la superficie del modelo.
JEEIAN] | 55 marcas de tinta no se pueden borrar.

Cédigo Nombre Cédigo Nombre

Repuestos 1 unidad genital
11415-030 | (para examen pélvicoy | 11416-030
asistencia obstétrica)

10 cordones umbilicales
para onfalotomia

1 unidad genital

11417-020 (para perineorrafia) 11416-040| 5 laminas de velamen
1 juego de médulos de
11416-010 1 feto 11415-010 dilatacién cervical
11416-020 | 1 placenta 11415-020 | 3 lubricante
1 unidad genital 1 unidad genital 1 feto 1 placenta

(para examen pélvicoy (para perineorrafia)
asistencia obstétrica)

10 cordones 5laminas de velamen 1 juego de mddulos de 3 lubricantes
umbilicales para dilatacion cervical
onfalotomia

Para inquietudes y servicio, por favor contacte con su distribuidor o KYOTO KAGAKU CO., LTD.

Los contenidos del manual de instrucciones estan sujetos al cambio sin previo aviso.

Ninguna parte de este manual de instruccién podra ser reproducida o transmitida de ninguna manera sin el permiso del fabricante.
Por favor contacte con el fabricante para copias extras de este manual el cudl podra contener importantes actualizaciones y
revisiones. Por favor contacte con el fabricante sobre cualquier discrepancia en este manual o comentarios sobre el producto. Su
cooperacion serd cordialmente agradecida.

M Oficina matriz y fabrica (Global) B Kyoto Kagaku America Inc. (Todas las Américas)

C| KYOTO KAGAKU co..Ltp @ KKAmerica

Kyoto Kagaku America Inc.

WEB e+ www.kyotogagaku.com WEB e+ www.kkamerica-inc.com

E-MAIL rw-kyoto@kyotokagaku.co.jp E-MAIL ¢ info@kkamrica-inc.com

15 kitanekoya-cho Fushimi-ku Kyoto 612-8388, Japan 3109 Lomita Boulevard, Torrance, CA 90505-5108, USA
TEL: +81-75-605-2510 TEL: +1-310-325-8860

FAX:+81-75-605-2519 (Toll-free in North America: 877-648-8195)

FAX:+1-310-325-8867





